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 All¡humma inn¢ ad`£ka kam¡ amartany اللّهُمّ إنّي أَدْعُوكَ كَمَا أَمَرْتنَِي    

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
  فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah I ask You to give me from Your 

brilliance that beautifies, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 

bah¡’ika bi-abh¡hu 
اههبِأَب كائهب نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your glories are radiantly 
brilliant, wa kullu bah¡’ika bahiyy ،هِيب كائهكُلّ بو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your glories. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bibah¡’ika kullhi كُلّه كائهبِب أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
majesty that gives grandeur, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
jal¡lika bi-ajallhi لّهبِأَج كلالج نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your majestic powers are 
strongly sublime; wa kullu jal¡lika jal¢lun ،ٌيللج كلالكُلّ جو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your powers. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bijal¡lika kullhi كُلّه كلالبِج أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
refined good that makes more 
handsome, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
jam¡lika bi-ajmalihi هلمبِأَج كالمج نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your refinements are gracefully 
beautiful; wa kullu jam¡lika jam¢lun ،ٌيلمج كالمكُلّ جو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your beauties. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bijam¡lika kullhi كُلّه كالمبِج أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي
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O Allah I ask You to give me from Your 
greatness that makes great, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
`a¨amatika bi-a`¨amih¡ 

 كتظَمع نم أَلُكإنّي أَس ماللّه
 بِأَعظَمها

and all Your powers are extensively 
important; 

wa kullu `a¨amatika 
`a¨¢matun ،ٌةيمظع كتظَمكُلّ عو 

O Allah I beseech You in the name of 
all Your influences. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bi`a¨amatika kullih¡ اكُلّه كتظَمبِع أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I beseech You to give me from 
Your light that enlightens, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
n£rika bi-anwarihi رِهبِأَنْو نُورِك نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your enlightenments are 
luminously bright; wa kullu n£rika nayyrun ،رنَي كُلّ نُورِكو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your lights. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bin£rika kullihi كُلّه بِنُورِك أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
mercy that gives much, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
ra¦matika bi-awsa`ih¡ 

 كتمحر نم أَلُكإنّي أَس ماللّه
 بِأَوسعها

and all Your kind leniencies are 
plenteously many, wa kullu ra¦matika w¡si`atun ،ٌةعاسو كتمحكُلّ رو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your compassions. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bira¦matika kullih¡ اكُلّه كتمحبِر أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

تَنِي اللّهرا أَمكَم وكعإنّي أَد م
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah I ask You to give me from Your 
perfection that brings to fullness, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
kam¡lika bi-akmalihi هلبِأَكْم كالكَم نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your perfections are total and 
whole, wa kullu kam¡lika k¡milun ،ٌلكَام كالكُلّ كَمو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your perfections. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bikam¡lika kullihi كُلّه كالبِكَم أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
Words that elaborate and conclude; 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
kalim¡tika bi-atammh¡ اهبِأَتَم كاتمكَل نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your words are complete and 
perfect; wa kullu kalim¡tika t¡mmatun ،ٌةتَام كاتمكُلّ كَلو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your Words. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bikalim¡tika kullih¡ اكُلّه كاتمبِكَل أَلُكإنّي أَس ماللّه. 
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O Allah I ask You to give me from Your 
Names that make great, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
asm¡’ika bi-akbarih¡ ارِهبِأَكْب كائمأَس نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your Names are important; wa kullu asm¡’ika kab¢ratun ،ٌةكَبِير كائمكُلّ أَسو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your Names: 

all¡humma inn¢ as’aluka 
biasm¡’ika kullih¡ اكُلّه كائمبِأَس أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah I beseech You to give me from 
Your authority that surpasses in honor 
and power, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
`izztika bi-a`az¨¡ ازّهبِأَع كزّتع نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your authorities are rare and 
supreme, wa kullu `izzatika `az¢zatun ،ٌزِيزَةع كزّتكُلّ عو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your authorities. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bi`izzatika kullih¡ اكُلّه كزّتبِع أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
Will that (simultaneously) takes effect, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
mash¢-atika bi-am¤¡h¡ 

 كيئَتشم نم أَلُكإنّي أَس ماللّه
 بِأَمضَاها

and all Your wills are (at once) 
executed; 

wa kullu mash¢iatika 
m¡¤iyatun ،ٌةياضم كيئَتشكُلّ مو 

O Allah I beseech You in the name of 
all Your wills. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bimash¢-atika kullih¡ اكُلّه كيئَتشبِم أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
that omnipotence which controls 
everything, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
qudratika bilqudrati allaty 
asta§alta bih¡ `al¡ kulli 
shay‘in 

 ةربِالْقُد كترقُد نم أَلُكإنّي أَس ماللّه
ا عتَطَلْتَ بِهي اسءٍالّتلَى كُلّ شَي 

and at all events Your omnipotence 
dominates. 

wa kullu qudratika 
musta§¢latun ،ٌيلَةتَطسم كتركُلّ قُدو 

O Allah I beseech You in the name of 
Your all-embracing omnipotence. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
biqudratika kullih¡ اكُلّه كتربِقُد أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

را أَمكَم وكعإنّي أَد متَنِي اللّه
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
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me as You have promised. تَنِيدعا وي كَمل تَجِبفَاس. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

تَنِي اللّهرا أَمكَم وكعإنّي أَد م
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah I ask You to give me from Your 
Wisdom that pierces through and 
enforces, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
`ilmika bi-anfadhihi هبِأَنْفَذ كلْمع نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and Your Wisdom is altogether 
effective, wa kullu `ilmika n¡fidhun ،ٌذنَاف كلْمكُلّ عو 
O Allah I beseech You in the name of 
Your Wisdom. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bi`ilmika kullihi كُلّه كلْمبِع أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
promise which always is fulfilled, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
qawlika bi-ar¤¡hu ضَاهبِأَر كلقَو نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your promises are kept and 
fulfilled, wa kullu qawlika ra¤iyyun ،يضر كلكُلّ قَوو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your promises. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
biqawlika kullihi كُلّه كلبِقَو أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
Channels which are most dear to You, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
mas¡’ilika bi-a¦abbh¡ ilayka 

اللّهم إنّي أَسأَلُك من مسائلك بِأَحبها 
كإلَي 

and all that which is dear to You is 
most desirable, 

wa kullu mas¡’ilika ilayka 
¦ab¢batun ،ٌةبِيبح كإلَي كلائسكُلّ مو 

O Allah I beseech You in the name of 
all Your Channels. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bimas¡’ilika kullih¡ ،اكُلّه كلائسبِم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah I ask You to give me from Your 
distinctions that vie in glory, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
sharafika bi-ashrafihi هفبِأَشْر كفشَر نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your distinctions are noble; wa kullu sharafika shar¢fun ،شَرِيف كفكُلّ شَرو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your distinctions. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bisharafika kullihi كُلّه كفبِشَر أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
sovereignty which lasts and continues 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
sul§¡nika bi-adwamihi هموبِأَد لْطَانِكس نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 
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forever, 

and for all times Your sovereignty is 
everlasting; wa kullu sul§¡nika d¡’imun ،مائد لْطَانِككُلّ سو 
O Allah I beseech You in the name of 
Your absolute sovereignty. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bisul§¡nika kullihi كُلّه لْطَانِكبِس أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
kingdom that surpasses in glory and 
nobility, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
mulkika bi-afkharihi بِأَفْخَرِه كلْكم نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and in reality Your kingdom alone is 
the most celebrated and magnificent; wa kullu mulkika f¡khirun ،رفَاخ كلْككُلّ مو 
O Allah I beseech You in the name of 
Your unlimited kingdom. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bimulkika kullihi َأإنّي أَس ماللّهكُلّه كلْكبِم لُك. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

  

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

هم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي اللّ
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah I ask You to give me from Your 
highest height that exalts, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
`al¡’ika bi-a`l¡hu لاهبِأَع لاءِكع نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and Your eminence is altogether 
sublime; wa kullu `al¡’ika `¡lin ،ٍالع لاءِككُلّ عو 
O Allah I beseech You in the name of 
Your highest sublimeness. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bi`al¡’ika kullihi كُلّه لاءِكبِع أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
bounties which always move ahead, 
come in advance, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
mannka bi-aqdamihi همبِأَقْد نّكم نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your bounties are eternal, wa kullu mannka qad¢mun و،يمقَد نّككُلّ م 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your bounties. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bimannka kullihi كُلّه نّكبِم أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah I ask You to give me from Your 
signs; the most wonderful of them, 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
¡y¡tika bi-a`jabih¡ ابِهجبِأَع كاتآي نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and all Your signs are wonderful; wa kullu ¡y¡tika `aj¢batun ،ٌةجيبع كاتكُلّ آيو 
O Allah I beseech You in the name of 
all Your signs, 

all¡humma inn¢ as’aluka bi-
¡y¡tika kullih¡ اكُلّه كاتبآي أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
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me as You have promised. تَنِيدعا وي كَمل تَجِبفَاس. 

  

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I am praying You as You have 
ordered me to do; so, please respond to 
me as You have promised. 

all¡humma inn¢ ad`£ka 
kam¡ amartany fastajib l¢ 
kam¡ wa`adtan¢ 

اللّهم إنّي أَدعوك كَما أَمرتَنِي 
 .فَاستَجِب لي كَما وعدتَنِي

O Allah: I beseech You to grant me 
from the best of Your favors; 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
fa¤lika bi-af¤alihi ُأَلإنّي أَس ماللّههبِأَفْضَل كفَضْل نم ك 

and all Your favors are excellent. wa kullu fa¤lika f¡¤ilun ،ٌلفَاض ككُلّ فَضْلو 
O Allah: I beseech You in the name of 
Your whole favor. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bifa¤lika kullihi كُلّه كبِفَضْل أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I beseech You to grant me 
from the most widespread of Your 
sustenance; 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
rizqika bi-a`ammhi 

همبِأَع كرِزْق نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 
and all Your sustenance is widespread. 

wa kullu rizqika `¡mmun ،امع ككُلّ رِزْقو 
O Allah: I beseech You in the name of 
Your whole sustenance. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
birizqika kullihi كُلّه كبِرِزْق أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I beseech You to grant me 
from the most wholesome of Your 
bestowal; 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
`a§¡’ika bi-ahna’ihi هنَئبِأَه كطَائع نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and Your entire bestowal is wholesome. wa kullu `a§¡’ika han¢‘ ّكُلنِيءٌ، وه كطَائع 
O Allah: I beseech You in the name of 
Your entire bestowal. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bi`a§¡’ika kullihi كُلّه كطَائبِع أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I beseech You to grant me 
from Your most instant welfare; 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
khayrika bi-a`jalihi هلجبِأَع رِكخَي نم أَلُكإنّي أَس ماللّه 

and Your entire welfare is instant. wa kullu khayrika `¡jilun ،ٌاجِلع رِككُلّ خَيو 
O Allah: I beseech You in the name of 
Your entire welfare. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bikhayrika kullihi كُلّه رِكبِخَي أَلُكإنّي أَس ماللّه. 

O Allah: I beseech You to grant me 
from You most excellent benevolence; 

all¡humma inn¢ as’aluka min 
i¦s¡nika bi-a¦sanihi 

 انِكسإح نم أَلُكإنّي أَس ماللّه
نِهسبِأَح 

and Your entire benevolence is 
excellent. wa kullu i¦s¡nika ¦asanun ،نسح انِكسكُلّ إحو 
O Allah: I beseech You in the name of 
Your entire benevolence. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bii¦s¡nika kullihi كُلّه انِكسبِإح أَلُكإنّي أَس ماللّه. 



www.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.org        Ramadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartany    

O Allah: I beseech You in the name of 
all that through which You may 
respond to me if I beseech You; 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bim¡ tuj¢buny bihi ¦¢na 
as’aluka 

 ينح نِي بِها تُجِيببِم أَلُكإنّي أَس ماللّه
،أَلُكأَس 

therefore, (please do) respond to me, O 
Allah. fajibny y¡ all¡hu ،ا اللّهنِي يفَأَجِب 

O Allah: I beseech You in the name of 
all that through which You may 
respond to me if I beseech You; 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bim¡ tuj¢buny bihi ¦¢na 
as’aluka 

 ينح نِي بِها تُجِيببِم أَلُكإنّي أَس ماللّه
،أَلُكأَس 

Yes, I have besought You, O Allah. na`am da`awtuka y¡ all¡hu ،ُيا اَالله وتُكعد منَع 

O Allah: (I beseech You) in the name of 
all authorities and powers that You 
enjoy. 

all¡humma bim¡ anta f¢hi 
mina alshshu’£ni wal-jabar£ti 

فيه من الشُّؤون  اللّهم بِما أَنْتَ
وتربالْجو 

O Allah: I beseech You in the name of 
all of Your authorities and powers. 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bisha’nika wa jabar£tika 
kullih¡ 

 كروتبجو بِشَأنِك ألُكإنّي أس ماَللَّه
 كُلِّها

O Allah: I ask You to give me whereby 
You gives answer to my supplication 
whenever I turn to You, 

all¡humma inn¢ as’aluka 
bim¡ tuj¢buny bihi ¦¢na 
as’aluka bih 

 ينح نِي بِها تُجِيببِم أَلُكإنّي أَس ماللّه
بِه أَلُكأَس 

So, (please) respond to me, O Allah. fa-ajibny y¡ all¡hu ا اللّهنِي يفَأَجِب 
Send blessings on Muhammad and the 
Family of Muhammad 

¥alli ‘al¡ mu¦ammadin wa-¡li 
mu¦ammad(in) دمحآلِ مو دمحلَى مصَلّ ع 

You may then mention your needs. 

اللّهُم صَلّ عَلَى محَُمّدٍ وَآلِ 
 محَُمّدٍ 

all¡humma ¥alli ‘al¡ mu¦ammadin 
wa-¡li mu¦ammad(in) 

O Allah: send blessings on 
Mu¦ammad and the Family of 
Mu¦ammad 

 وَابْـعَثْني عَلَى الاِيماَنِ بِكَ،
Wab`athn¢ `al¡ al’¢m¡ni bika and resurrect me abiding by the 

believing in You, 

 وَالتّصْدِيقِ بِرَسُولِكَ،
wal-tta¥d¢qi biras£lika giving credence to Your Messenger, 

وَالولاِيةَِ لِعَلِيّ بْنِ أَبيِ طاَلِبٍ 
 عَلَيْهِما السلامُ،

wal-wil¡yati li`aliyyi bni aby §¡libin 
`alayhim¡ alssal¡mu 

being faithful to `Al¢ ibn Ab£-±¡lib—
peace be upon both of them; 

 وَالإئْتِمامِ باِلأئِمةِ مِنْ آلِ محَُمدٍ 
wal-i’tim¡mi bil-a’immati min ¡li 
mu¦ammadin 

being following the (Divinely 
commissioned) leadership of the 
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Imams from the Household of 
Mu¦ammad 

 وَالبـَراَءَةِ مِنْ عَدُوّهِمْ،
wal-bar¡‘ati min `aduwwihim And disavowing their enemy. 

 فإَِنيّ قَدْ رَضِيتُ ياَ رَبيّ بِذلِكَ،
fa’inn¢ qad ra¤¢tu y¡ rabby bidhlika My Lord, I have accepted such. 

اللّهُم صَلّ عَلَى محَُمّدٍ وَآلِ 
 محَُمّدٍ 

all¡humma ¥alli ‘al¡ mu¦ammadin 
wa-¡li mu¦ammad(in) 

O Allah: send blessings on 
Mu¦ammad and the Family of 
Mu¦ammad 

رِضْوانَكَ : وَأسْألُكَ خَيـْرَ الخَيرِْ 
 وَالجنَةَ،

wa as’aluka khayral-khayri 
ri¤w¡naka wal-jannata 

And I beseech You for the best of the 
goodness: Your pleasure and 
Paradise; 

 رالش وَأعُوذُ بِكَ مِنْ شَر :
 .سَخَطِكَ وَالنّارِ 

wa a`£dhu bika min sharri 
alshsharri sakha§ika wann¡ri 

And I seek Your protection against 
the most evil of the evil: Your wrath 
and Hellfire. 

اللّهُم صَلّ عَلَى محَُمّدٍ وَآلِ 
 محَُمّدٍ،

all¡humma ¥alli `al¡ mu¦ammdin 
w¡li mu¦ammdin , 

O Allah: (please do) send blessings 
upon Mu¦ammad and the Household 
of Mu¦ammad; 

 مُصِيبَةٍ وكَُل وَاحْفَظْنيِ مِنْ كُل
 بلَِيةٍ،

w¡¦fazhniy min kulli mu¥i¢batin 
wakulli baliyyatin, 

And safeguard me against all 
misfortunes and all ordeals 

 وَمِنْ كُل عُقوبةٍَ،
wamin kulli `uq£batin, And all punishments 

نَةٍ،  وَمِنْ كُل فِتـْ
wamin kulli fitnatin, And all seditious matters 

 وَمِنْ كُل بَلاءٍ،
wamin kulli bal¡‘in, And all trials 

، شَر وَمِنْ كُل 
wamin kulli sharrin, And all evils 

 وَمِنْ كُل مَكْروهٍ،
wamin kulli makr£hin, And all tribulations 

 وَمِنْ كُل مُصِيبَةٍ،
wamin kulli mu¥i¢batin, And all misfortunes 

 وَمِنْ كُل آفَةٍ،
wamin kulli ¡fatin, And all catastrophes 
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نَـزَلَتْ أو تَـنْزلُِ مِنَ السماءِ إلى 
 الأرْضِ في هذِهِ السّاعَةِ،

nazalat aw tanzilu mina alssam¡‘i il¢ 
alar¤i fy hdhihi alss¡`ati, 

That have already or will ascend from 
the heavens to the earth at this very 
hour, 

لَةِ،  وَفي هذِهِ الليـْ
wafy hdhihi alllaylati, And at this night 

 وَفي هذا اليـَوْمِ،
wafy hdh¡ al¢awmi, And on this day 

 وَفي هذا الشهْرِ،
wafy hdh¡ alshshahri, And in this month 

 .وَفي هذِهِ السنَةِ 
wafy hdhihi alssanati. And in this year. 

اللّهُم صَلّ عَلَى محَُمّدٍ وَآلِ 
 محَُمّدٍ،

all¡humma ¥all `al¡ mu¦ammdin 
w¡li mu¦ammdin, 

O Allah: (please do) send blessings 
upon Mu¦ammad and the Household 
of Mu¦ammad; 

 وَاقْسِمْ لي مِنْ كُل سُرورٍ،
w¡qsim ly min kulli sur£rin, And decide for me a portion from all 

pleasant things, 

 وَمِنْ كُل بَـهْجَةٍ،
wamin kulli bahjatin, And all joys 

 وَمِنْ كُل اسْتِقامَةٍ،
wamin kulli astiq¡matin, And all straightness 

 وَمِنْ كُل فَـرجٍَ،
wamin kulli farajin, And all relief 

 وَمِنْ كُل عافِيَةٍ،
wamin kulli `¡fiyatin, And all well-being 

 وَمِنْ كُل سَلامَةٍ،
wamin kulli sal¡matin, And all safety 

 وَمِنْ كُل كَرامَةٍ،
wamin kulli kar¡matin, And all honor 

وَمِنْ كُل رِزْقٍ واسِعٍ حَلالٍ 
 طيَبٍ،

wamin kulli rizqin w¡si`in ¦al¡lin 
§ayyibin, 

And all items of sustenance that is 
expansive, legally gotten, and 
pleasant 

 وَمِنْ كُل نعِْمَةٍ،
wamin kulli ni`matin, And all graces 

 وَمِنْ كُل حَسَنَةٍ،
wamin kulli ¦asanatin, And all advantageous things 

نَـزَلَتْ أو تَـنْزلُِ مِنَ السماءِ إلى 
nazalat aw tanzilu mina alssam¡‘i il¢ 
alar¤i fy hdhihi alss¡`ati 

That have already or will ascend from 
the heavens to the earth at this very 
hour, 
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 الأرْضِ في هذِهِ السّاعَةِ 

لَةِ،  وَفي هذِهِ الليـْ
wafy hdhihi alllaylati, And at this night 

 وَفي هذا اليـَوْمِ،
wafy hdh¡ al¢awmi, And on this day 

 وَفي هذا الشهْرِ،
wafy hdh¡ alshshahri, And in this month 

 .وَفي هذِهِ السنَةِ 
wafy hdhihi alssanati. And in this year. 

الَلّهُم إنْ كانَتْ ذُنوبي قَدْ 
 أخْلَقَتْ وَجْهِيَ عِنْدَكَ،

¡alllhumma in k¡nat dhun£by qad 
akhlaqat wajhi¢a `indaka, 

O Allah: If my sins have deformed my 
face in Your view 

نَكَ،  وَحالَتْ بيَني وَبَـيـْ
wa¦¡lat bayny wabaynaka, And have thus cut the path taking me 

to You 

 أوْ غَيـرَتْ حالي عِنْدَكَ،
aw ghayyarat ¦¡ly `indaka, And have changed my status with 

You, 

فإَنيّ أسْألُكَ بنِورِ وَجْهِكَ الكَريمِ 
 الذي لمَْ يطُْفَأ،

fainny asaluka bin£ri wajhika 
alkar¢mi alladhy lam yu§fa’, 

Then, I beseech You in the name of 
the Light of Your Magnanimous Face 
that is never extinguished, 

وَبِوَجْهِ حَبِيبِكَ محَُمدٍ 
 الْمُصْطَفى،

wabi£ajhi ¦abi¢bika mu¦ammadin 
almu¥§af¢, 

And in the name of the face of Your 
Chosen Prophet, Mu¦ammad, 

 وَبِوَجْهِ وَليِكَ عَلِي الْمُرْتَضى،
wabi£ajhi wali¢¢ika `ali¢¢in almurta¤¢, And in the name of the face of Your 

well-pleased servant, `Al¢, 

 وَبحَِق أوْليِائِكَ الذينَ انْـتَجَبْتـَهُمْ،
wabi¦aqqi awliy¡’ika alladh¢na 
antajabtahum, 

And in the name of Your intimate 
servants that You have selected, 

أنْ تُصَليَ عَلى محَُمدٍ وَآلِ 
 محَُمدٍ،

an tu¥alli¢a `al¢ mu¦ammadin w¡li 
mu¦ammadin, 

(I beseech You) that You send 
blessings upon Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad, 

 أنْ تَـغْفِرَ لي وَلِوالِدَي وَما وَلَدا،وَ 
Wa’an taghfira ly wali£¡lidayya 

wam¡ walad¡, 

And forgive for me, for my parents, 
and for all their offspring 

ؤمِناتِ،
ُ
 وَللِمُؤْمِنينَ وَالم

walilmuu´min¢na w¡lmuu´min¡ti, And forgive for the believing men 
and women 

 وَما تَوالَدوا،
wam¡ taw¡lad£¡, And for all their offspring 
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 ذُنوبنَا كُلهَا،
dhun£ban¡ kullah¡, All our sins, 

 صَغيرهَا وكََبيرهَا،
¥agh¢rah¡ wakab¢rah¡, Including the insignificant and the 

major, 

 وَأنْ تخَْتِمَ لنَا باِلصّالحِاتِ،
wa'an takhtima lan¡  bi¡l¥¥¡li¦¡ti, And that You seal our lives with 

righteous deeds, 

وَأنْ تَـقْضِيَ لنَا الحَاجاتِ 
هِمّاتِ،

ُ
 وَالم

wa'an taq¤i¢a lan¡ al¦¡j¡ti 
w¡lmuhimm¡ti, 

And that You settle our needs and 
important desires, 

سْألََةِ،
َ
 وَصالِحَ الدعاءِ وَالم

wa¥¡li¦a alddu`¡‘i w¡lmas’alati, And that You respond to us our well-
intended prayers and requests; 

 فاَسْتَجِبْ لنَا،
f¡stajib lan¡, So, (please), respond to us, 

 .بحَِق محَُمدٍ وَآلهِِ 
bi¦aqqi mu¦ammadin w¡lihi. In the name of Mu¦ammad and his 

Household. 

اللّهُم صَلّ عَلَى محَُمّدٍ وَآلِ 
 محَُمّدٍ،

all¡humma ¥all `al¡ mu¦ammdin 
w¡li mu¦ammdin , 

O Allah: (please) send blessings upon 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

 آمينَ آمينَ آمينَ،
¡m¢na ¡m¢na ¡m¢na, (please) respond; (please) respond; 

(please) respond; 

 ما شاءَ االلهُ كانَ،
m¡ sh¡‘a allhu k¡na, Only that which Allah wills shall 

come to pass. 

 لا حَولَ وَلا قُـوةَ إلاّ بااللهِ،
l¡ ¦awla wal¡  quwwata ill¡ b¡ll¡hi, There is no power and no might 

except with Allah. 

سُبْحَانَ رَبكَ رَب الْعِزةِ عَما 
 يَصِفُونَ،

sub¦¡na rabbika rabbi al`izzati 

`amm¡ ya¥ifuwna, 

Glory be to your Lord, the Lord of 
Honor, above what they describe. 

 .وَسَلامٌ عَلَى الْمُرْسَلِينَ 
wasal¡mun `al¡ almursali¢na And peace be on the messengers. 

 .وَالحَْمْدُ للِهِ رَب الْعَالَمِينَ 
wal¦amdu lillahi rabbi al`¡lami¢na. And all praise is due to Allah, the 

Lord of the worlds. 

You may then extend both your hands, incline your neck to your left shoulder, and weep or try to weep, 
saying: 

 y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta O He but Whom there is no god ياَ لا إلهَ إلا أنَْتَ 

 asaluka bi¦aqqi man ¦aqquhuأسْألُكَ بحَِق مَنْ حَقهُ عَلَيْكَ 
`alayka `azh¢mun, 

I beseech You in the name of those 
whose names enjoy a great regard 
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 عَظيمٌ،
with You 

 ,bil¡ il¡ha ill¡ anta بِلا إلهَ إلاّ أنْتَ،
And in the name of there is no god 
save You 

أسْألُكَ ببَِهاءِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ يا 
 لا إلهَ إلاّ أنْتَ،

asaluka bibah¡‘i l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta, 

I beseech You in the name of the 
luminosity of there is no god save 
You, O He save Whom there is no 
god 

أسْألُكَ بجَِلالِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ 
 يا لا إلهَ إلاّ أنْتَ،

asaluka bijal¡li l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta, 

I beseech You in the name of the 
majesty of there is no god save You, 
O He save Whom there is no god 

أنْتَ يا  أسْألُكَ بجَِمالِ لا إلهَ إلاّ 
 .لا إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka bijam¡li l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta. 

I beseech You in the name of the 
splendor of there is no god save You, 
O He save Whom there is no god 

أسْألُكَ بنِورِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ يا 
 لا إلهَ إلاّ أنْتَ،

asaluka bin£ri l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta, 

I beseech You in the name of the light 
of there is no god save You, O He 
save Whom there is no god 

أسْألُكَ بِكَمالِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ 
 يا لا إلهَ إلاّ أنْتَ،

asaluka bikam¡li l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta, 

I beseech You in the name of the 
excellency of there is no god save 
You, O He save Whom there is no 
god 

أسْألُكَ بِعِزةِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ يا 
 لا إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka bi`izzati l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta 

I beseech You in the name of the 
honor of there is no god save You, O 
He save Whom there is no god 

أسْألُكَ بِعِظَمِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ يا 
 لا إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka bi`izhami l¡ ilha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta 

I beseech You in the name of the 
grandeur of there is no god save You, 
O He save Whom there is no god 

أسْألُكَ بِقَولِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ يا 
 لا إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka biqawli l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta 

I beseech You in the name of the 
saying of there is no god save You, O 
He save Whom there is no god 

أسْألُكَ بِشَرَفِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ 
 يا لا إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka bisharafi l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta 

I beseech You in the name of the 
dignity of there is no god save You, O 
He save Whom there is no god 
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أسْألُكَ بِعَلاءِ لا إلهَ إلاّ أنْتَ يا 
 لا إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka bi`al¡‘i l¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta 

I beseech You in the name of the 
elevation of there is no god save You, 
O He save Whom there is no god 

أسْألُكَ بِلا إلهَ إلاّ أنْتَ يا لا 
 إلهَ إلاّ أنْتَ 

asaluka bil¡ il¡ha ill¡ anta 

y¡ l¡ il¡ha ill¡ anta 

I beseech You in the name of there is 
no god save You, O He save Whom 
there is no god 

 …يا رَباّهُ يا رَباّهُ يا رَباّهُ 
y¡ rabb¡hu y¡ rabb¡hu 

y¡ rabb¡hu… 
O my Lord; O my Lord; O my Lord 

You may keep on repeating this word as much as one breath can take. 

As you extend your hand and incline your neck to your left shoulder, you may say the following: 

 أسألك يا سيدی

as'aluka y¡ sayyid¢ 
I beseech You; O my Master: 

You may repeat the following statement as much as one breath can take: 

ب�اہ�   y¡ all¡hu y¡ rabb¡hu ي�ا ا�الله� يا ر�

O Allah; O my Lord: 

You may then continue: 

ولاہ� يا غ�ياثاہ� يا  ي�داہ� يا م� يا س�

آہ�، لْج�  م�

y¡ sayyid¡hu y¡ mawl¡hu y¡ 
ghiy¡th¡hu y¡ malja-¡hu 

O my Master; O my Lord: O my Aide; 
O my Shelter; 

�تاہ�، غْ! $# غاي�ة� ر� نت�  يا م�

y¡ muntah¡ gh¡yati raghbat¡hu O the Ultimate goal of my all desires; 

 يا أرْحَمَ الراّحمِينَ،
y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na O the Most Merciful of all those who 

show mercy; 

ْ)ءٌ، �ك� (� م�ثْل ل�يْس� ك�  أسْأل�ك� ف�

as'aluka falaysa kamithlika shay’un I beseech You, for nothing is like You 

جاب�ةٍ  سْت� ةٍ م� �ل� د�عْو� 5� أسْأل�ك� ب و�

ل�كٌ  لٌ أوْ م� رْس� )8 م� �9� �;ا ن د�عا≈� ب

wa as’aluka bikulli da`watin 
mustaj¡batin da`¡ka bih¡ nabiyyun 
mursalun aw malakun muqarrabun 

And I beseech You with every 
responded prayer that has been 
addressed to You by a missioned 
Prophet or a favorite angel 
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بٌ، > �?  م�

لْب�@�  نْت� ق� ح� ؤم�نٌ امْت� أوْ ع�بْدٌ م�

، �لإيمان�  ل

aw `abdun mu’minun imta¦anta 
qalbah£ lil-¢m¡ni 

Or a faithful servant (of You) whose 
heart has been tried by You to carry 
faith 

ت�@� م�نْ@�، عْو� بْت� د� ج� اسْت�  و�

wastajabta da`watah£ minhu And then You responded to his 
prayer. 

 �( �9� �ي�ك� ن !� دٍ ن م< ح� �م� @� إل�يْك� ب ج< أت�و� و�

ة�،  الر<حْم�

wa atawajjahu ilayka 
bimu¦ammadin nabiyyika nabiyyi 
alrra¦mati 

I turn my face towards You asking 
You in the name of Your Prophet, 
Mu¦ammad, the Prophet of mercy 

MN� Òیْ ح�وا @� ب��PْQ ي�د� م� د� �ق� أ  .و�

wa uqaddimuh£ bayna yaday 
¦aw’ij¢ 

And I seek his intercession before 
You for the sake of Your settlement of 
my need 

سول� االله�، د� يا ر� م< ح�  يا م�

y¡ mu¦ammadu y¡ ras£lal-ll¡hi O Mu¦ammad: O the Messenger of 
Allah; 

ب�ك�  �ك� إS# ر� @� ب ج< MT أ�ت�و� U�ا �أMV أنتْ� و� ب

،M� V ر�  و�

bi-ab¢ anta wa-umm¢ atawajjahu 
bika il¡ rabbika wa rabb¢ 

May Allah accept my father and 
mother as ransoms for you! In your 
name do I turn my and your Lord; 

،MN� Òیْ ح�وا ك� ب��PْQ ي�د� م� د� �ق� أ  و�

wa uqaddimuka bayna yaday ¦aw’ij¢ And I seek your intercession for the 
sake of the Lord’s settling my needs. 

ب�اہ�، ب�اہ� ي�ا ر� ب�اہ� ي�ا ر�  ي�ا ر�

y¡ rabb¡hu y¡ rabb¡hu y¡ rabb¡hu O my Lord; O my Lord; O my Lord; 

، �ك�  أسْأل�ك� ب

as'aluka bika I beseech You by Your sake, 

ْ)ءٌ، �ك� (� م�ثْل ل�يْس� ك�  ف�

falaysa kamithlika shay’un For there is nothing like You. 

، �ك� دٍ ح�!Wب م< ح� �م� @� إل�يْك� ب ج< أ�ت�و�  و�

wa atawajjahu ilayka 
bimu¦ammadin ¦ab¢bika 

And I turn my face towards You, 
asking You in the name of 
Muhammad, Your most beloved one, 

�ي�ة�، �@� ال;اد ]�ع��XْYت  و�

wa bi`itratihil-h¡diyati And in the name of his offspring—the 
guide ones, 

MN� Òیْ ح�وا م ب��PْQ ي�د� �; م� د� �ق� أ  .و�

wa uqaddimuhum bayna yaday 
¦aw¡’ij¢ 

And I seek their intercession for the 
sake of Your settling my needs. 
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�ك� ال<[) لا  يات �ح� م< ب أسْأل�ك� الل�;� و�

،  ت�موت�

wa as’aluka all¡humma bi¦ay¡tika 
allaty l¡ tam£tu 

And I beseech You in the name of 
Your everl-ivingness, since You never 
dies, 

،� أ �ك� ال�ذی لا ي�طْف� جْ; �نور� و� ب  و�

wabin£ri wajhika alladhy l¡ yu§fa’u And in the name of the Light of Your 
Face that is never extinguished 

�ك� ال�[) لا ت�ن Wْن ]�ع� ،و�  ام�

wa bi`aynika allaty l¡ tan¡mu And in the name of Your Eye that 
never sleeps 

@� ع�ل�يْك�  cنْ ح�ق ق� م� �ح� أسْأل�ك� ب و�

 ع�ظيمٌ،

asaluka bi¦aqqi man ¦aqquhu 
`alayka `azh¢mun 

I beseech You in the name of those 
whose names enjoy a great regard 
with You 

دٍ، م< ح� آل� م� دٍ و� م< ح� �MT ع�h# م� h ص� �j ْأن 

an tu¥alli¢a `al¢ mu¦ammadin w¡li 
mu¦ammadin, 

That You may send blessings upon 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad 

ْ)ءٍ  �ل� (� k بْل�  ق�

qabla kulli shay’in Before everything, 

ْ)ءٍ  �ل� (� k عْد��[  و�

wa ba`da kulli shay’in And after everything, 

ْ)ءٍ  �ل� (� k د� ع�د�  و�

wa `adada kulli shay’in And as many as all things, 

ْ)ءٍ  �ل� (� k ة�� ز�ن  و�

wa zinata kulli shay’in And as weighty as all things, 

ْ)ءٍ  �ل� (� k م�لْء�  و�

wa mil’a kulli shay’in And as full as all things 

الَلهُم إنيّ أسْألُكَ أنْ تُصَليَ 
صْطَفى،

ُ
 عَلى محَُمدٍ عَبْدِكَ الم

all¡humma inn¢ as’aluka an tu¥alliya 
`al¡ mu¦ammadin `abdika 
almu¥§af¡ 

O Allah: I beseech You to send 
blessings upon Mu¦ammad—Your 
chosen servant 

،(mك� الم�رْت�� سول ر�  و�

wa ras£lika almurta¤¡ And Your well-pleased Messenger 

�ك� د�ون�  �جWب ن �ك� الم�صْطn# و� أ�مWن و�

، �ك� لْق  خ�

wa am¢nika almu¥§af¡ wa naj¢bika 
d£na khalqika 

And Your Chosen Trustee and Your 
selected one among all Your 
creatures, 

�ك�  لْق �ك� م�نْ خ� ��Xت Qخ� �ك� و� ح�!Wب و�
wa¦ab¢bika wakhiyaratika min 
khalqika ajma`¢n 

And Your most beloved one, and 
Your elect among all Your beings. 
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، �PQع  أجْم�

،� XQاج� الم�ن �qال � XQالب�ش �  الن<ذير

alnnadh¢ri albash¢ri alssir¡ji almun¢r The Warner, the Bearer of good 
tidings, and the luminous lantern. 

 �PQب �W �@� الط< ع�h# أsْل� ب�Wت و�

رين� الأخْيار�  >; �رين� الم�ط� sا الط�

 الأبرْار،

wa `al¡ ahli baytihi al§§ayyib¢na 
al§§¡hir¢na al-akhy¡ri al-abr¡ri 

And upon his Household—the pure, 
the immaculate, the purified, the 
virtuous, and the pious, 

ين�  �ك� ال�ذ� �ك�ت Òلا �# م� hع� و�

مْ  �; ح�ج�!تْ� ك� و� �ن�فْس� مْ ل �; خْل�صْت� اسْت�

�ك�  لْق  ع�نْ خ�

wa `al¡ mal¡’ikatika alladh¢na 
istakhla¥tahum linafsika wa 
¦ajabtahum `an khalqika 

And upon Your angels whom You 
have chosen for Yourself and 
screened from Your creatures, 

�ئ�ون�  ين� ي�نْب �ك� ال�ذ� Òا �ي� �# أ�نْ! hع� و�

، دْق� ع�نْك� �الص�  ب

wa `al¡ anbiy¡’ika alladh¢na 
yunabbi’£na bil¥¥idqi `anka 

And upon Your Prophets who convey 
truly from You 

 �PQح�� ال �≈� الص< �ب�اد �# ع hع�  و�

wa `al¡ `ib¡dika al¥¥¡li¦¢na And upon Your righteous servants, 

، �ك� ت حْم� مْ Mz ر� �; لْت�  ا�ل<ذين� أدْخ�

alladh¢na adkhaltahum f¢ ra¦matika Whom You have included with Your 
mercy; 

دين�  دين� الر�اش� ة� الم�ْ;ت� �م< Òا�لأ

، رين� >;  الم�ط�

al-a’immati almuhtad¢na 
alrr¡shid¢na almu§ahhar¢na 

The leaders, the well-guided, the 
orthodox, the purified, 

�يل�  Òمي5ا ع�h# ج�|�Xْيئل� و� و�

، �يل� إْ{اف  و�

wa `al¡ jibra’¢la wa m¢k¡’¢la wa 
isr¡f¢la 

And upon (Archangels) Gabriel, and 
Michael, and Isr¡f¢l, 

ر�ضْوان� خاز�ن�  وْت� و� ل�ك� الْم� م� و�
wa malakil-mawti wa ri¤w¡na 
kh¡zinil-jin¡ni 

And the Angel of Death, and Ri¤w¡n 
the doorkeeper of Paradise, 
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 الج�ن<ة�،

از�ن� الن�ار�، �كٍ خ� مال  و�

wa m¡likin kh¡zinin-n¡ri And M¡lik the doorkeeper of Hell, 

، س� د� الرcوح� الق�  و�

walrr£¦il-qudusi And the Holy Spirit 

،ٍXQك� ن ٍ و� نْ�� م� رْش� و� ل�ة� الْع� ح�م�  و�

wa ¦amalatil-`arshi wa munkarin 
wa nak¢rin 

And the Bearers of the (Divine) 
Throne, and Munkar and Nak¢r 

لَكَينِْ الحاَفِظَينِْ عَلَيّ،
َ
 وَعَلَى الم

wa `al¡ almalakayni al¦¡fi¨ayni 
`alayya 

And the two angels whom are in 
charge of supervising me 

باِلصّلاةِ الّتيِ تحُِبّ أَنْ تُصَليَ ِا 
 عَلَيْهِمْ،

bil¥¥al¡ri allat¢ tu¦ibbu an tu¥alliya 
bih¡ `alayhim 

(please bless them all) with the 
blessing that You like to bless them 
with; 

ةً  �ي� ةً ز�ك ك� بار� ب�ةً م� �W� ث�XQةً ط لاةً ك� ص�

ةً،  نام�ي�

¥alatan kath¢ratan §ayyibatan 
mub¡rakatan z¡kiyatan n¡miyatan 

(Let it be) a blessing that is 
abundant, pure, holy, genuine, 
growing, 

ل�ةً، ةً فاض� �ف� �ر�ةً �� sطا 

§¡hiratan shar¢fatan f¡¤ilatan deep, honorable, and virtuous 

تُـبـَينُّ ِاَ فَضْلَهُمْ عَلَى الأَوّلِينَ 
 .وَالآخِريِنَ 

tubayyinu bih¡ fa¤lahum `al¡ al-
awwal¢na wal-¡khir¢na 

through which You obviously 
demonstrate their precedence over 
the past and the coming generations. 

اللّهُمّ إنيّ أَسْألَُكَ أَنْ تَسْمَعَ 
 صَوْتيِ،

all¡humma inn¢ as’aluka an 
tasma`a ¥awt¢ 

O Allah: I beseech You to hear my 
voice, 

 وَتجُِيبَ دَعْوَتيِ،
wa tuj¢ba da`wat¢ And to respond to my prayer, 

 وَتَـغْفِرَ ذُنوُبيِ،
wa taghfira dhun£b¢ And to forgive my sins, 

 وَتُـنْجِحَ طلَِبَتيِ،
wa tunji¦a §alibat¢ And to give success to my prayer, 

 وَتَـقْضِيَ حَاجَاتيِ،
wa taq¤iya ¦¡j¡t¢ And to settle my needs, 

،(�] �ص< قْب�ل� ق �j  و�

wa taqbala qi¥¥at¢ And to accept my excuses 
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 وَتُـنْجِزَ لي ما وَعَدْتَنيِ،
wa tunjiza l¢ m¡ wa`adtan¢ And to fulfill Your promise to me, 

،M��Xْقيل��) ع�� �j  و�

wa tuq¢lan¢ `athrat¢ And to let off my offense, 

 وَتَـتَجَاوَزَ عَنْ خَطِيئَتيِ،
wa tataj¡waza `an kha§¢’at¢ And to overlook my sins, 

 وَتَصْفَحَ عَنْ ظلُْمِي،
wa ta¥fa¦a `an ¨ulm¢ And to excuse my wrongdoings, 

 وَتَـعْفُوَ عَنْ جُرْمِي،
wa ta`fwa `an jurm¢ And to pardon my evildoings, 

،وَتُـقْبِلَ عَلَي 
wa tuqbila `alayya And to be always present for me 

 وَلا تُـعْرِضَ عَنيّ،
wa l¡ tu`ri¤a `ann¢ And never reject me 

 وَتَـرْحمََنيِ وَلا تُـعَذّبَنيِ،
wa tar¦amany wa l¡ tu`adhdhiban¢ And to have mercy upon me and not 

to punish me, 

 وَتُـعَافِيَنيِ وَلا تَـبْتَلِيَنيِ،
wa tu`¡fiyany wa l¡ tabtaliyan¢ And to grant me good health and not 

to afflict me, 

وَتَـرْزقَُنيِ مِنَ الرّزْقِ أَطْيَبَهُ 
 وَأوَْسَعَهُ،

wa tarzuqany mina alrrzqi 
a§iyabahu wa awsa`ahu 

And to grant me from the nicest and 
most extensive sustenance 

أ�مْر�أ�ہ�، �ہ� و� أsنْ�أ  و�

wa ahna’ah£ wa amra’ah£ And most pleasant and most 
wholesome 

��Xہ�  أكْ� @� و� أ�سْب�غ�  .و�

wa asbaghah£ wa akhtharah£ And most plentiful and most 
abundant 

،(]� أمان �ي�) و� ب� د �) يا ر� م� لا ت�ْ��  و�

wa l¡ ta¦rimn¢ y¡ rabbi d¢n¢ wa 
am¡nat¢ 

And not to deprive me, O my Lord, of 
my faith and belief trusted with me 

�زْ�ی، عْ ع���) و ض�  و�

wa ¤a` `ann¢ wizr¢ And (please) relieve me of my 
burdens; 

ة� MS ب@، لْ�) ما لا طاق� م� لا ت�ح�  و�

wa l¡ tu¦ammilny m¡ l¡ §¡qata l¢ 
bihi 

and do not impose on me that which 
I have not the strength to bear. 

، ولای�  يا م�

y¡ mawl¡ya O my Master; 

لْت� في@�  ٍ أدْخ� XْQ �ل� خ� k Mz (�ْأدْخ�ل و�

دٍ، م< ح� آل� م� داً و� م< ح�  م�

wa adkhilny f¢ kull khayrin adkhalta 
f¢hi mu¦ammadan wa ¡la 
mu¦ammadin 

And (please do) include me with 
every good item that You have 
chosen from Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad 
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مْ  �; جْت� �ل� سؤٍ أْ�� k ْجْ�) م�ن أْ�� و�

 م�نْ@�،

wa akhrijny min kulli s£‘in 
akhrajtahum minhu 

and take me out of any evil from 
which You have saved them 

 PٍْQة� ع� ف� ْ ب�Wْن�;�مْ �� قْ ب�يْ�) و� � �� �j لا و�

 � ة � الآ�� نيْا و� cالد Mz ًأب�دا. 

wa l¡ tufarriq bayn¢ wa baynahum 
§arfata `aynin abadan fidduny¡ 
wal-¡khirati 

And never separate me from them for 
even a twinkling of an eye neither in 
this worldly life nor in the Hereafter. 

رْت���)  ا أ�م� م� �M أ�دْع�و≈� ك� الل�;�م� إ�

�M ك�  S ْب� ج ع�دْت���)ف�اسْت� ا و�  .م�

all¡humma inn¢ ad`£ka kam¡ 
amartany fastajib l¢ kam¡ 
wa`adtan¢ 

O Allah: I am praying You as You 
have ordered me to do; so, please 
respond to me as You have promised. 

رْت���)  ا أ�م� م� �M أ�دْع�و≈� ك� الل�;�م� إ�

ع�دْت���) ا و� م� �M ك� S ْب� ج  .ف�اسْت�

all¡humma inn¢ ad`£ka kam¡ 
amartany fastajib l¢ kam¡ 
wa`adtan¢ 

O Allah: I am praying You as You 
have ordered me to do; so, please 
respond to me as You have promised. 

رْت���) الل�;�  ا أ�م� م� �M أ�دْع�و≈� ك� م� إ�

ع�دْت���) ا و� م� �M ك� S ْب� ج  .ف�اسْت�

all¡humma inn¢ ad`£ka kam¡ 
amartany fastajib l¢ kam¡ 
wa`adtan¢ 

O Allah: I am praying You as You 
have ordered me to do; so, please 
respond to me as You have promised. 

 ٍ XQ� ث �يلاً م�نْ ك� ل �ل�ك� ق� �M أ�سْأ  الل�;�م� إ�

all¡humma inn¢ as’aluka qal¢lan min 
kath¢rin 

O Allah, I ask You for a little from the 
very much, 

ةٍ، �M إل�يْ@� ع�ظ�يم� V ٍة ع� ح�اج�  م�

ma`a ¦¡jatin by ilayhi `a¨¢matin in the midst of my many needs for 
which I entirely depend on You, 

د�يمٌ، غ�ن�ا≈� ع�نْ@� ق�  و�

wa ghin¡ka `anhu qad¢mun and You, since eternity, are able to do 
without them, 

،XٌQ� ث �نْد�ی ك� s�و� ع  و�

wa huwa `indy kath¢run but for me it is titanic 

ْ)ءٍ  �ل� (� k #� hك� ع�� ��M إن hع� �@� �Pْ ب ف�امْ�

د�يرٌ   .ق�

famnun bihi `alayya innaka `al¡ 
kulli shay‘in qad¢run 

So, (please do) bestow upon me with 
them, for You have power over all 
things. 



www.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.org        Ramadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartany    

 �PQح�� ال �M الص< z ك�� ت �ر�حْم� الل�;�م� ب

�دْخ�لْن�ا،  ف�أ

all¡humma bira¦matika f¢ 
al¥¥¡li¦¢na fa-adkhiln¡ 

O Allah: (please do) include us with 
the righteous ones, out of Your 
mercy. 

عْن�ا، �ل�ي��PQ ف�ارْف� �M ع z  و�

wa f¢ `illiyy¢na farfa`n¡ And uplift us to the rank of `illiyy¢n 
(most elevated rank). 

 PٍْQم�نْ ع� PٍQع� �ك�أسٍْ م�نْ م� ب و�

�ن�ا، اسْق �يلٍ ف� ! لْس�  س�

wa bikasin min ma`¢nin min `aynin 
salsab¢lin fasqin¡ 

And serve us with water running out 
of spring of Salsab¢l. 

�ك�  ت �ر�حْم� ور� الْع��PQ ب م�ن� الْح� و�

جْن�ا، ز�و�  ف�

wa mina al¦£ri al`¢ni bira¦matika 
fazawwijn¡ 

And, out of Your mercy, give us as 
wives the women of Paradise. 

مْ  �;� �ن أ ل�د�ين� ك� ان� الْم�خ� �لْد� م�ن� الْو و�

�خْد�مْن�ا، أ كْن�ونٌ ف�  ل�ؤْل�ؤٌ م�

wa mina alwild¡ni almukhalld¢na 
ka-annahum lu´lu´un makn£nun 
fa-akhdimn¡ 

And make the Paradisiacal youths 
who never alter in age and who are 
like hidden pearls serve us. 

 � XْQ � الط� وم ل�ح� ن�ة� و� ار� الْج� �م� م�نْ ث و�

�طعْ�مْن�ا،  ف�أ

wa min thim¡ri aljannati wa lu¦£mi 
al§§¢ri fa§`imn¡ 

And give us food from the fruits of 
Paradise and from the meat of birds 
there. 

 � ير � الْ�� س� و� نْد� �ي�اب� الس� م�نْ ث و�

�سْن�ا، �لْب أ |�Xْق� ف� الإسْت�  و�

wa min thiy¡bi alssundusi wal-¦ar¢ri 
wal-istabraqi fa-albisn¡ 

And dress us from the clothes of fine 
and thick silk and rich brodace. 

دْر�، ل�يْل�ة� الْق�  و�

wa laylata alqadri And give us success to catch the 
Grand Night 

،� ام � �ك� الْ�� ح�ج� ب�Wْت  و�

wa ¦ajj baytika al¦ar¡mi The pilgrimage to Your Holy House, 

قْ  ف� و� �ي�ك� ف� ل ع� و� �ك� م� �يل ! �M س� z ًتْلا ق� و�

 ل�ن�ا،

wa qatlan f¢ sab¢lika ma`a waliyyika 
fawaffiq lan¡ 

And the martyrdom in Your way 
under the pennon of Your 
Representative. 
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�ل�ة�  سْأ الْم� ع�اء� و� �ح� الد� ال ص� و�

�بْ ل�ن�ا، ج  ف�اسْت�

wa ¥¡li¦a aldd`¡‘i wal-masalati 
f¡stajib lan¡ 

And respond to our goodly prayer 
and invocation. 

�بْ ل�نا، ج اسْت� عْ و� ن�ا اسْم� �ق� ال  ي�ا خ�

y¡ kh¡liqan¡ isma` wastajib lan¡ O our Creator: (please) listen to (our 
prayer) and respond to us. 

ين� ي�وْم�  � الآ�� ��PQ و� ل �و� عْت� الأ م� إذ�ا ج� و�

ارْح�مْن�ا، ة� ف� ام� �ي�  الْق

wa idh¡ jama`ta al-awwal¢na wal-
¡khir¢na yawma alqiy¡mati 
far¦amn¡ 

And when You shall gather the past 
and the coming generations on the 
Resurrection Day, (please) have 
mercy upon us. 

وَبَـرَاءَةً مِنَ النارِ وَأماناً مِنَ 
 العَذابِ فاَكْتُبْ لنََا،

wa bar¡‘atan mina alnn¡ri wa 
am¡nan minal-`dh¡bi f¡ktub lan¡ 

And (please) release us from Hellfire 
and secure us against the 
chastisement. 

ل�ن�ا، غ� �j ن�م� ف�لا �; �M ج� z  و�

wa f¢ jahannama fal¡ taghullan¡ And do not fetter us in Hell. 

�ا، ن ٌ?ْ �j لا ي�اط��PQ ف� ع� الش� م�  و�

wa ma`a alshshay¡§¢ni fal¡ 
taqrunn¡ 

And do not add us to the devils. 

�!نْ�ا، لا ت�كْ! �ن�ا ف� sج�و �# و� hالن<ار� ع� M� z  و�

wa f¢ alnn¡ri `al¡ wuj£hin¡ fal¡ 
takbubn¡ 

And do not throw us down on our 
faces in Hellfire. 

قْل�!نْا، �j لا �ك� ف� ع�ذاب �ك� و� �s Mzوان  و�

wa f¢ haw¡nika wa `adh¡bika fal¡ 
taqlubn¡ 

And do not make us turn over in 
Your humiliation and in Your 
chastisement. 

لا ت�طْع�مْن�ا، يع� ف� � ال�� � و� وم م�ن� الز�ق�  و�

wa mina alzzuqq£mi wal-¤¤ar¢`i 
fal¡ tu§`imn¡ 

And do not feed us from zaqq£m and 
thorns. 

�!نْ�ا، لا ت�كْ! �ن�ا ف� sج�و �# و� hالن<ار� ع� M� z  و�

wa f¢ alnn¡ri `al¡ wuj£hin¡ fal¡ 
takbubn¡ 

And do not throw us down on our 
faces in Hellfire. 

�يل�  اب � �} �ي�اب� الن<ار� و� م�نْ ث و�

�سْن�ا، لا ت�لْب ان� ف� � ��  الْق�

wa min th¢¡bi alnn¡ri wa sar¡b¢li 
alqa§ir¡ni fal¡ tulbisn¡ 

And do not dress us from the clothes 
of fire and the shirts of pitchl 

ق�  �ح� ؤٍ ي�ا لا إل@� إلا< أ�نتْ� ب �ل� س� k ْم�ن و�

ن�ا  .لا إل@� إلا< أ�نتْ� ف�ن�ج�

wa min kulli s£‘in y¡ l¡ il¡ha ill¡ 
anta bi¦aqqi l¡ il¡ha ill¡ anta 
fanajjin¡ 

And save us from all evils; O there is 
no god save You, I beseech You in the 
name of there is no god save You. 

مْ ��سْألْ  ل� ا�لل<;�م< إ�M أسْأل�ك� و�
all¡humma inn¢ as’aluka wa lam 
yus’al mithluka 

O Allah: I am beseeching You, and 
there is none like You to be besought. 
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،  م�ثْل�ك�

�ك�  ل�مْ ي�رغْ�بْ إS# م�ثْل أرْغ�ب� إل�يْك� و�  و�

wa arghabu ilayka wa lam yurghab 
il¡ mithlika 

and to You do I desire, and there is 
none like You to be desired. 

سْأل�ة�  ع� م� وْض� ب� أنتْ� م� ي�ا ر�

، �PQل� Òا  الس�

y¡ rabbi anta maw¤i`u mas’alati 
alss¡’il¢na 

O my Lord: It is You Who is the 
object of the requests of the 
beseechers, 

، �PQ� غبْ�ة� الر�اغ�ب $# ر� نْت� م�  و�

wa muntah¡ raghbati alrr¡ghib¢na and it is You Who is the ultimate goal 
of the desire of those who have 
desires. 

�ك�  Òل� أسْما �أفْض� م< ب أسْأل�ك� الل<;�

أنجْ�ح�;ا، �ل�;ا و� k 

as’aluka all¡humma bi-af¤ali 
asm¡’ika kullih¡ wa anja¦ih¡ 

I beseech You, O Allah, in the name 
of the best and the most effective of 
all Your (Excellent) Names 

، حْمان�  يا ا�الله� يا ر�

y¡ all¡hu y¡ ra¦m¡nu O Allah; O the All-beneficent, 

ز�  ون� الأع� ص� خْزون� الم� �اسْم�ك� الم� ب و�

ت�ْ;واہ�، م� ال<ذی ت�ح�بc@� و� ل� الأعْظ� �ج�  الأ

wa bismika almakhz£ni alma¥£ni al-
a`azzi al-ajalli al-a`¨ami alladh¢ 
tu¦ibbuh£ wa tahw¡hu 

and I beseech You by Your Name—
the sealed, the reserved, the 
mightiest, the loftiest, the greatest,; 
that You love and like, 

،�@� نْ د�عا≈� ب ت�رْ�) ع�م<  و�

wa tar¤¡ `amman da`¡ka bih¢ and that You are pleased with him 
who prays You by it, 

ہ�، جيب� ل�@� د�عاء� سْت� �j  و�

wa tastaj¢bu lah£ du`¡’ah£ and thus You answer his prayers. 

م�  ب� أنْ لا ت�ْ�� ح�ق< ع�ل�يْك� يا ر� و�

�ل�ك�  Òسا. 

wa ¦aqqa `alayka y¡ rabbi an l¡ 
ta¦rima s¡’ilaka 

It is incumbent upon You, O Lord, 
that You never disappoint him who 
beseeches You. 

، �ل� اسْمٍ s�و� ل�ك� 5� �M أسْأل�ك� ب  ا�لل�;�م< إ�

all¡humma inn¢ as’aluka bikulli 
ismin huwa laka 

O Allah: I do beseech You by every 
name that belongs to You, 

، �@� ع�بْدٌ s�و� ل�ك�  د�عا≈� ب

da`¡ka bih¢ `abdun huwa laka and by which a servant of You has 
prayed You 

ٍ أوْ ب�ْ�ٍ،  Mz ب�ر�

f¢ barrin aw ba¦rin in a land or in a sea 
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ب�لٍ، ْ;لٍ أوْ ج�  أوْ س�

aw sahlin aw jabalin or in a plain or on a mountain 

،� ام �ك� ال�� �نْد� ب�Wْت  أوْ ع

aw `inda baytika al¦ar¡mi or at Your Sacred House, 

�ك�  ب�ل ْ)ءٍ م�نْ س� �) Mz ْأو. 

aw f¢ shay’in min subulika or in any of Your ways. 

د�  نْ ق� ب� د�عاء� م� �دْع�و≈� يا ر� ف�أ

،�@ ت� تْ ف�اق� د<  اشْت�

fa ad`£ka y¡ rabbi du`¡’a man qad 
ishtaddat f¡qatuh 

So, I beseech You, O my Lord, the 
beseeching of him whose neediness is 
great 

دْح�@�، ف� ك� ع� ض� @� و� م� ج�رمْ� ع�ظ�  و�

wa `a¨uma jurmuh£  and whose offense is grave, and 
whose efforts are modest, 

،�@ ل�ك�ة� ¡�فْس� تْ ع�h# ال;� ف� أْ��  و�

wa ashrafat `al¡ alhalakati nafsuh£ and who is about to perish 

�لْم�@�، ْ)ءٍ م�نْ ع �¢� �قْ ب ل�مْ ي�ث  و�

wa lam yathiq bishay’in min `ilmih¢ and who has no trust in any of his 
deeds 

 �@� نبْ �ذ� لا ل �ما s�و� في@� ساد�اً و� �دْ ل ل�مْ ي�ج و�

، �≈�XْQقيلاً غ� �@� م� ��Xْت �ع� لا ل اً و�  غا£�

wa lam yajid lim¡ huwa f¢hi s¡ddan 
wa l¡ lidhanbih¢ gh¡firan wa l¡ 
li`athratih¢ muq¢lan ghayruka 

and who has not found anyone who 
can make up for him or can forgive 
his sin or can overlook his slips save 
You, 

،  sار�باً إل�يْك�

h¡riban ilayka He is thus resorting to You, 

، �ك� و�ذاً ب ع� ت�  م�

muta`awwidhan bika seeking Your refuge, 

، داً ل�ك� ب� ع� ت�  م�

muta`abbidan laka worshipping You, 

،ٍX� كْ| سْت� لا م� �نْك�فٍ و� سْ¤  غ��XْQ م�

ghayra mustankifin wa l¡ 
mustakbirin 

showing no disdain, no pride, 

،ٍX� | ج� ت� لا م� ٍ و� �qْح سْت� لا م�  و�

wa l¡ musta¦sirin wa l¡ 
mutajabbirin 

no arrogance, no condescension, 

مٍ، ظ� ع� ت� لا م�  و�

wa l¡ muta`a¨¨imin and no aloofness; 

،ٍXQسٍ ف�ق� Òب�لْ با 

bal b¡’isin faq¢rin rather, he is miserable, needy, 
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 ٍ XQ� ج سْت� �فٍ م� Òا  .خ�

kh¡’ifin mustaj¢rin fearful, and seeking shelter. 

، حْمان�  أسْأل�ك� يا ا�الله� يا ر�

as’aluka y¡ all¡hu y¡ ra¦m¡nu I beseech You, O Allah, O the All-
beneficent, 

، ن�ان�  ي�ا ح�ن�ان� يا م�

y¡ ¦ann¡nu y¡ mann¡nu O the All-tender, O the All-bestower 
of boons, 

، الأرْض� ماوات� و�  يا ب�ديع� الس<

y¡ bad¢`a alssam¡w¡ti wal-ar¤i O the magnificent Maker of the 
heavens and the earth, 

،� الإْ¦ام  ي�ا ذا الج�لال� و�

y¡ dhaljal¡li wal-ikr¡mi O the Lord of majesty and honor; 

دٍ، م< ح� آل� م� دٍ و� م< ح� �MT ع�h# م� h ص� �j ْأن 

an tu¥alliya `al¡ mu¦ammadin wa 
¡li mu¦ammadin 

(I beseech You) to send blessings 
upon Mu¦ammad and the Household 
of Mu¦ammad, 

ب�ةً، �W� ث�XQةً ط لاةً ك�  ص�

¥al¡tan kath¢ratan §ayyibatan blessings that are abundant, superb, 

ةً، ةً نام�ي� ك� بار�  م�

mub¡rakatan n¡miyatan sanctified, ever-increasing, 

ةً  �ف� ةً �� �ي�  .ز�ك

z¡kiyatan shar¢fatan pure, and honorable. 

ْ;ری  � Mz MS ش� غْ�� �j ْم< أن أسْأل�ك� الل<;�

،(� ت�رْح�م�  sذا و�

as’aluka all¡humma an taghfira l¢ f¢ 
shahr¢ h¡dh¡ wa tar¦aman¢ 

I beseech You, O Allah, to forgive me 
in this month and to have mercy 
upon me 

ب�[�) م�ن� الن�ار�، ق� �ق� ر� عْت �j  و�

wa ta`tiqa raqabat¢ mina alnn¡ri and to release me from Hellfire 

 �@� يْت� ب �XْQ ما أ�عْط� �ي@� خ� ي��) ف عْط� �j و�

، �ك� لْق  أح�داً م�نْ خ�

wa tu`§iyan¢ f¢hi khayra m¡ a`§ayta 
bih¢ a¦adan min khalqika 

and to grant me the best of that 
which You have ever given any of 
Your creatures 

ي@�، عْط� �XْQ ما أنتْ� م� خ�  و�

wa khayra m¡ anta mu`§¢hi and the best of that which You will 
ever give, 

ضان�  م� � ر� ْ;ر � ش� لْ@� آ�� لا ت�جْع� و�

، ك� ��) أرْض� نْذ� أسْك�نْت� @� ل�ك� م� مْت�  ص�

wa l¡ taj`alhu ¡khira shahri 
rama¤¡na ¥umtuh£ laka mundhu 
askantan¢ ar¤aka 

and (please) do not decide this 
month of Rama¤¡n to be the last one 
in which I observe fasting for Your 
sake since You allowed me to live on 
Your lands 
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��s Mذا، Uْي�و #Sإ 

il¡ yawm¢ h¡dh¡ up to this day; 

 �@ أ�ع�م< ةً و� �عْم� ¡ �@ �M< أت�م< hلْ@� ع� ب�ل� اجْع�

ةً، �ي�  عاف

bal ij`alhu `alayya atammah£ wa 
a`ammah£ `¡fiyatan 

rather (please) make it the month of 
the most perfect bounty that You 
have ever conferred upon me and of 
the most excellent well-being that 
You have ever covered me with, 

@� ر�ْ§قاً، ع� أوْس�  و�

wa awsa`ah£ rizqan and of the most expansive sustenance 
that You have ever decided for me, 

�ہ�  أsْن�أ أجْز�ل�@� و�  .و�

wa ajzalah£ wa ahna’ah£ and of the most profuse reward that 
You grant me and of the most 
pleasant times that have ever come 
upon me. 

�ك�  جْ; �و� ب �ك� و� �M أع�وذ� ب ا�لل<;�م< إ�

، يم�  ا¨��

all¡humma inn¢ a`£dhu bika wa 
biwaj-hika alkar¢mi 

O Allah: I do seek Your protection 
and the protection of Your 
Magnanimous Face, 

، ظ�يم� لْك�ك� الع� م�  و�

wa mulkika al`a¨¢mi and Your Majestic Kingdom, 

مْس� م�نْ ي�و�s MUذا، غْر�ب� الش< �j ْأن 

an taghruba alshshamsu min yawm¢ 
h¡dh¡ 

against that sun sets at the end of this 
day, 

، وْم� )� sذا الي� �m  أوْ ي�نْق�

aw yanqa¤iya h¡dh¡ alyawmu or this day comes to its end, 

،� ہ جْر� م�نْ ل�يل�[) sذ�  أوْ ي�طْل�ع� الف�

aw ya§lu`a alfajru min laylat¢ 
h¡dhih¢ 

or this night dawns, 

ْ;ر�، ج� sذا الش<  أوْ ي�ْ©�

aw yakhruja h¡dh¡ alshshahru or this month elapses, 

ةٌ أوْ ذ�نبٌْ، �ع� �ب�Mh ت�ب ل�ك� ق  و�

wa laka qibal¢ tabi`atun aw 
dhanbun 

but there is still an offense of a sin 
due to which You shall punish me, 

�;ا، �) ب �س� قا� �j ْطيئ�ةٌ ت�ريد� أن  أوْ خ�

aw kha§¢’atun tur¢du an tuq¡yisan¢ 
bih¡ 

or a wrongdoing for which You may 
want to interrogate me, 

�;ا، �M ب  أوْ ت�ؤاخ�ذ�

aw tu’¡khidhan¢ bih¡ or punish me, 

 Mz ٍْف� خ�زی� وْق �;ا م� ��) ب �ف� أوْ ت�وق

،� ة � الآ�� نيْا و� cالد 

aw t£qifan¢ bih¡ mawqifa khizyin 
fidduny¡ wal-¡khirati 

or put me in a disgraceful situation in 
this world or the next world, 
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، ب��) ي�وْم� ألْقا≈� ذ� ع� �j ْأو 

aw tu`adhdhiban¢ yawma alq¡ka or chastise me on the day when I will 
meet You. 

 �PQم�  .يا أرْح�م� الر�اح

y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na O the most Merciful of all those who 
show mercy. 

ج�@�  � م� لا ���� �;� �M أ�دْع�و≈� ل الل�;�م� إ�

، �≈�XْQغ� 

all¡humma inn¢ ad`£ka lihammin l¡ 
yufarrijuhu ghayruka 

O Allah: I beseech You about a grief 
that none can relieve save You, 

، �ك� ةٍ لا ت�ن�ال� إلا< ب �ر�حْم� ل  و�

wa lira¦matin l¡ tun¡lu ill¡ bika And for mercy that cannot be 
attained except through You, 

، ف�@� إلا< أ�نتْ� بٍ لا ي�كشْ� ْ ��� ¨  و�

wa likarbin l¡ yakshifuhu ill¡ anta And about hardship from which none 
can rescue except You 

، �ك� �ر�غبْ�ةٍ لا ت�بْل�غ� إلا< ب ل  و�

wa liraghbatin l¡ tublaghu ill¡ bika And for desire that cannot be 
obtained except by You 

�ك�  قmْ) دون �j ةٍ لا �حاج� ل  .و�

wa li¦¡jatin l¡ tuq¤¡ d£naka And for a need that cannot be settled 
without Your intervention 

اللّهُمّ فَكَمَا كَانَ مِنْ شَأْنِكَ مَا 
 أرَدْتَنيِ بِهِ مِنْ مَسْألَتَِكَ،

all¡humma fakam¡ k¡na min 
sha’nika m¡ aradtan¢ bihi min 
mas’alatika 

O Allah: As You have decided to 
allow me to pray You, 

 �≈ �¦ْ� �@� م�نْ ذ ��) ب �مْت� ح ر�  و�

wa ra¦imtany bihi min dhikrika And as You have had mercy upon me 
through allowing me to refer to You, 

 �«� �M ف S �اب�ة �ك� الإج� أنْ ك�نْ م�نْ ش� لْي� ف�

،  د�ع�وْت�ك�

falyakun min shanika alij¡batu l¢ 
f¢m¡ da`awtuka 

So, please decide that my prayers are 
responded by You, 

�ي@�، �عْت� إل�يْك� ف ز ا ف� الن�ج�اة� م�م<  و�

wal-nnajatu mimm¡ fazi`tu ilayka 
f¢hi 

And grant me redemption from that 
against which I have resorted to You. 

د� ع�ل�يْ@�  او� �د� د�يد� ل ��P الح� Qل� أي�ا م�

، لام�  الس�

ay¡ mulayyina al¦ad¢di lid¡w£da 
`alayhi alssal¡mu 

O He Who made the iron pliant for 
(Prophet) David, peace be upon him; 

 � ام ب� الع�ظ� � ا¨�� � و� ف� ال�� �اش� k ي�ا

،  ع�نْ أ�ي�وب�

y¡ k¡shifa al¤¤urri wal-kurabi 
al`i¨¡mi `an ayy£ba 

O He Who took off the harm and 
calamity that afflict (Prophet) Job; 
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، وب� عْق� ج� �sم� �� � �� م�  و�

wa mufarrija hamm ya`q£ba O He Who relieved the sorrow of 
(Prophet) Jacob; 

، ف� س� غ�م� ي�وس� ن�ف� م�  و�

wa munaffisa ghammi y£sufa O He Who removed the grief of 
(Prophet) Joseph: 

دٍ  م� ح� آل� م� دٍ و� م� ح� �# م� hل� ع�  ص�

¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

(Please do) send blessings upon 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

ا أ�نتْ� أ�sْل�@�، �M م� V ْل افْع�  و�

waf`al by m¡ anta ahluhu And (please) do to me that which 
befits You, 

فإَِنّكَ أهَْلُ التـّقْوَى وَأَهْلُ 
غْفِرَةِ 

َ
 .الم

fa innaka ahlu alttaqw¡ wa ahlu 
almaghfirati 

You are surely worthy of being feared 
and worthy of forgiving. 

بٍ، ْ �ل� ¦� k M� z (�]  الل<;�م< أ�نتْ� ¬�ق�

all¡humma anta thiqat¢ f¢ kulli 
karbin 

O Allah: I trust in You in hard times 

 ٍ ة د< �ل� ش� k M� z Mا­� ج� ر�  و�

wa raj¡’¢ f¢ kulli shiddatin and confide in you hopefully in 
tribulations, 

ةٌ  �M ¬�ق� V ز�ل�� ٍ ن �ل� أ�مْر k M� z M� S �ْأ�نت و�

ةٌ  �د< ع  .و�

wa anta l¢ f¢ kulli amrin nazala b¢ 
thiqatun wa `iddatun 

and in You lie my faith and hope in 
every misfortune that inflicts me. 

اد�، �ي@� الف�ؤ� ف� ف ضْع� بٍ �� ْ مْ م�نْ ¦�  ك�

kam min karbin ya¤`ufu f¢hi 
alfu’¡du 

Many were the griefs that crinkled 
my heart, 

، �ي@� الح�يل�ة� �لc ف ق �j  و�

wa taqillu f¢hi al¦¢latu were hardly curable, 

، د�يق� �ي@� الص< ل� ف ي�خْذ�  و�

wa yakhdhulu f¢hi al¥¥ad¢qu caused my friends to disappoint me, 

، cو د� �ي@� الع� ��شْم�ت� ف  و�

wa yashmutu f¢hi al`aduwwu and made my enemies rejoice (over 
my helplessness); 

�ل�يْك�  ك�وْت�@� إ ش� �ك� و� @� ب  أ�نزْ�لْت�

anzaltah¢ bika wa shakawtah¢ ilayka but when I relegated them –i.e. the 
griefs- to You and complained about 
them to You, 

، ا≈� و� نْ س� �ل�يْك� ع�م< �ي@� إ غبْ�ةً م���) ف  ر�

raghbatan minn¢ f¢hi `amman 
siw¡ka 

because I heartily intended You, no 
one else, 

 فَـفَرجْتَهُ وكََشَفْتَهُ وكََفَيْتَهُ،
fa farrajtah£ wa kashaftah£ wa 
kafaytah£ 

You relieved and alleviated them and 
saved me from their consequences. 

 فأَنَْتَ وَليِ كُل نعِْمَةٍ،
fa anta waliyyu kulli ni`matin You are certainly the source of all 

graces, 



www.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.org        Ramadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartanyRamadhan day dua Allahumma inni aduka amartany    

 وَصَاحِبُ كُل حَسَنَةٍ،
wa ¥¡¦ibu kulli ¦asanatin the cause of all favors, 

 وَمُنْتَهىٰ كُل رَغْبَةٍ،
wa muntah¡ kulli raghbatin and the only intention of aspirations. 

ات�  ام� �مات� االله� الت� �ل 5�  أعوذ� ب

a`£dhu bikalim¡ti allhi altt¡mm¡ti I seek the protection of all of the 
Perfect Words of Allah 

ْ)ءٍ  ل�ق� م�نْ (� ا خ� � م�  .م�نْ ��

min sharri m¡ khalaqa min shay’in against the evil of whatever thing He 
has created. 

 (� ��) Mz ي�وs MUذا ح�[ ا�لل<;�م< عاف

�مْ®�)،  أ

all¡humma `¡fin¢ f¢ yawm¢ h¡dh¡ 
¦att¡ ums¢ 

O Allah: (please) convey upon me 
with good health on this day up to 
the evening. 

ة� ي�و�s MUْذا، �M أسْأل�ك� ب�ر�ك�  ا�لل<;�م< إ�

all¡humma inn¢ as’aluka barakata 
yawm¢ h¡dh¡ 

O Allah: I beseech You to grant me 
the blessing of this day 

ةٍ  � غْ�� م� ةٍ و� �ي� �ي@� م�نْ ع�اف �ز�ل� ف ما ن و�

ر�ضْوانٍ، ةٍ و� حْم� ر�  و�

wa m¡ nazala f¢hi min `¡fiyatin wa 
maghfiratin wa ra¦matin wa 
ri¤w¡nin 

as well as whatever has been 
descended on this day, including 
well-being, forgiveness, mercy, 
pleasure, 

 >M� hع� �@ ط� عٍ ح�لالٍ ت�بْس� اس� ر�ْ§قٍ و� و�

 Mhْsأ �لْد�ی و� و ی< و� �د� ال ع�h# و� و�

،(�]� أsْل� ح�زان �M و� Sيا� ع  و�

wa rizqin w¡si`in ¦al¡lin tabsu§uh£ 
`alayya wa `al¡ w¡lidayya wa wild¢ 
wa ahl¢ wa `iy¡l¢ wa ahli ¦uz¡nat¢ 

and sustenance that is expansive and 
legally gotten that You may extend it 
for me, for my parents, for my sons, 
for my wife, for my dependants, for 
my friends, 

أ�ح�ب<��)، �بْت� و� نْ أحْ! م�  و�

wa man a¦babtu wa a¦abban¢ for all those whom I love, for all thos 
who love me, 

،M� ل�د� و� ل�دْت� و� و�  و�

wa waladtu wa waladan¢ for my descendants and for my 
ascendants. 

ك�  �ك� م�ن� الش< �M أع�وذ� ب ا�لل<;�م< إ�

، �≈ ْ �̄ ال  و�

all¡humma inn¢ a`£dhu bika min 
alshshakki walshshirki 

O Allah: I seek Your protection 
against doubt and monotheism 

، �Mْ°الب� د� و� س� الح�  و�

wal¦asadi walbaghyi and envy and oppression 

ب�  ض� الغ� ة� و� الح�مْي�  .و�

wal¦imyati walgha¤abi and fanaticism and rage. 
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، بْع� ماوات� الس< ب< الس<  ا�لل<;�م< ر�

all¡humma rabba alssam¡w¡ti 
alssab`i 

O Allah; the Lord of the Seven Skies 

، بْع� ض�PQ الس< ب< الأر� ر�  و�

wa rabba al-ara¤¢na alssab`i and the Lord of the seven layers of 
the earth 

ب<  ر� ما ب�Wْن�;�ن< و� �ن< و� �ي; ما ف و�

، ظيم� رشْ� الع�  الع�

wa m¡ f¢hinna wa m¡ baynahunna 
wa rabba al-`arshi al-`a¨¢mi 

and whatever thing exists in and 
between them; and the Lord of the 
Great Throne: 

،�@� آل دٍ و� م< ح� ل� ع�h# م�  ص�

¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡lih¢ (Please do) bless Mu¦ammad and his 
Household, 

�ما  �م< م�نْ أمْری ب �كْف��) الم�; و�

، ئْت�  ش�

wakfin¢ almuhimma min amr¢ bim¡ 
shi’ta 

and relieve me from my aggrieving 
matters by the means that You will 

ئتْ�  يْف� ش� ك�  .و�

wa kayfa shi’ta and the method that You will. 

You may then recite the S£rah of al-F¡ti¦ah and the ªyat al-Kursiy (2:255) and then say the 
following: 

�# االله�  h �ي�ك� ص� �ن�! <ك� ق�لْت� ل ا�لل<;�م< إن

 �@� آل يك� ( :ع�ل�يْ@� و� وْف� ��عْط� ل�س� و�

( ��Xْ� Y بcك� ف�  ،)ر�

all¡umma innaka qulta linabiyyika 
¥all¡ all¡hu `layhi wa ¡lih¢: wa 
lasawfa yu`§¢ka rabbuka fatar¤¡ 

O Allah: You have said to Your 
Prophet—Peace of Allah be upon him 
and his Household: “And soon shall 
your Lord give you so that you shall 
be well pleased.” 

ول�ك�  س� ر� �ي<ك� و� !� ا�لل<;�م< إن< ن

، �ك� لْق ��Xت�ك� م�نْ خ� Qخ� �Wب�ك� و� ح�!  و�

all¡humma inna nabiyyaka wa 
ras£laka wa ¦ab¢baka wa 
khiyarataka min khalqika 

O Allah: Verily, Your Prophet, 
Messenger, Most Beloved, and Elite 
from among Your creatures 

ب� أح�داً م�نْ  ذ� ع� �j ْلا ي�رْ�) بأن

،�@� ت �م<  أ

l¡ yar¤¡ bi-an tu`adhdhiba a¦adan 
min ummatih¢ 

is not pleased if You torment one of 
his nation 

ة� م�نْ  �م< Ò� � الأ والاة م� �@� و� �م�والات �ك� ب  d¡naka bimuw¡l¡tih¢ wa muw¡l¡tiد�ان
al-a’immati min ahli baytih¢ 

who worships You through acting 
loyally to the Prophet and to the 
Imams from his Household 
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 أsْل� ب�Wْت�@�،

اط�ئاً، �باً خ� ذْن إنْ kان� م�  ,wa in k¡na mudhniban kh¡§i’an even if that one is guilty and sinful و�

، ن<م� �; �ار� ج�  .Mz f¢ n¡ri jahannama (and to torture him) in Hellfire ن

ن<م�  �; ب� م�نْ ج� رM�ْ ي�ا ر� �ج� ف�أ

�;ا، ع�ذاب  و�

fa ajirn¢ y¡ rabb¢ min jahannama wa 
`adh¡bih¡ 

So, (please) rescue me from Hell and 
its torture, 

دٍ، م< ح� آل� م� دٍ و� م< �م�ح� �sبْ��) ل  و�
wa habn¢ limu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

and pardon me for the sake of 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad; 

 �PQم��  y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na .ي�ا أرْح�م� الر�اح
O the most Merciful of all those who 
show mercy. 

 #hن<ة� ع� ام�عاً ب��PْQ أsْل� الج� ي�ا ج�

 � ة د< ش� لوب� و� �لcفٍ م�ن� الق� ت�أ

ب<ة�، ح�  الْم�

y¡ j¡mi`an bayna ahli aljannati `al¡ 
ta’allufin mina alqul£bi wa shiddati 
alma¦abbati 

O He Who shall gather the 
inhabitants of Paradise on terms of 
cordiality and affability; 

�مْ، sدور� ناز�ع� الغ�ل� م�نْ ص�  wa n¡zi`a alghilli min ¥ud£rihim و�
and He Who shall remove rancor that 
may be in their breasts, 

رٍ  � �} #hمْ إخْواناً ع� �ل�;� اع ج� و�

، �PQل� قاب ت�  م�

wa j¡`ilahum ikhw¡nan `l¡ sururin 
mutaq¡bil¢na 

and He shall thus make them 
brothers; face to face on couches. 

،�@� �اع�ت ام�عاً ب��PْQ أsلْ� ط  ¢y¡ j¡mi`an bayna ahli §¡`atih ي�ا ج�
O He Who Shall gather between those 
who are obedient to Him 

;ا ل�@�، ل�ق� نْ خ� ب��PْQ م�  .wa bayna man khalaqah¡ lah£ and him for whom it was created و�

�ونٍ، حْز �ل� م� k �ْج� ح�زن � �� ي�ا م�  و�
wa y¡ mufarrija ¦uzni kulli 
ma¦z£nin 

O He Who relieves the sad of every 
aggried one; 

يبٍ  �µ ل�� k ل� نْ;� يا م�  wa y¡ manhala kulli ghar¢bin .و�
O He Who is the resource of every 
stranger; 
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 M� Sل� أحْوا� k M� z غبْ�[�) و� �M ر� z �¶� اح يا ر�

،M� S � ة �لاء� ال5 سْن� الح�فْظ� و� �ح�  ب

y¡ r¡¦im¢ f¢ raghbat¢ wa f¢ kulli 
a¦w¡l¢ 

O He Who covers me with His mercy 
when I desire for something as well as 
in all my circumstances by means of 
well safeguarding and protection. 

يق�  �M م�ن� الض� V ج� ما � �� ي�ا م�

، وْف� الخ�  و�

y¡ mufarrija m¡ b¢ mina al¤¤¢qi 
walkhawfi 

O He Who relieves all my depression 
and fears; 

دٍ، م< ح� آل� م� دٍ و� م< ح� ل� ع�h# م�  ص�
¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

(please do) bless Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad 

 M� � قاد� �ب<[�) و� ب��PْQ أ�ح عْ ب�يْ��) و� اجْم� و�

 >M� Sوا م� �M و� s�دا� �M و� ساد��  .و�

wajma` bayn¢ wa bayna a¦ibbat¢ wa 
q¡dat¢ wa s¡dat¢ wa hud¡t¢ wa 
maw¡liyya 

and join me with my beloved ones: 
my leaders, my masters, my guides, 
and my lords. 

�ب<ة�  �ح ل�فاً ب��PْQ الأ ؤ�  y¡ mu’allifan bayna al-a¦ibbati ي�ا م�
O He Who joins the dear ones with 
each other; 

دٍ، م< ح� آل� م� دٍ و� م< ح� ل� ع�h# م�  ص�
¥alli `al¡ mu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

(please do) bless Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad 

ؤي�ة�  �طاع� ر� �اْ¡ق عْ��) ب فْج� �j لا و�

دٍ ع���)، م< ح� آل� م� دٍ و� م< ح�  م�

wa l¡ tafja`n¢ binqi§¡`i ru’yati 
mu¦ammadin wa ¡li mu¦ammadin 
`ann¢ 

and never distress me by preventing 
me from seeing Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad 

مْ، ؤي�[�) ع�نْ;� �طاع� ر� �اْ¡ق لا ب  .wa l¡ binqi§¡`i ru’yat¢ `anhum or ceasing them from seeing me و�

ب� أدْع�و≈�  �ك� ي�ا ر� �ل Òسا �ل� م� 5� ف�ب

،M$إل� 

fabikulli mas¡’ilika y¡ rabbi ad`£ka 
il¡h¢ 

I thus beseech You, O my God, in the 
name of all that by which You are 
prayed; 

، �بْ د�عا­�M إي�ا≈� ج  fastajib du`¡’¢ iyy¡ka ف�اسْت�
So, please respond to my beseeching 
You, 

، �PQم�  y¡ ar¦ama alrr¡¦im¢na ي�ا أرْح�م� الر�اح
O the most Merciful of all those who 
show mercy. 

�طاع� ح�ج<[�)  �اْ¡ق �ل�ك� ب �M أسْأ ا�لل<;�م< إ�
all¡humma inn¢ as’aluka binqi§¡`i 
¦ujjat¢ wa wuj£bi ¦ujjatika an 
taghfira l¢ 

O Allah: I beseech You in the name of 
that I have no claim against You but 
You have all claims against me, that 
You may forgive me. 
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M� S � غْ�� �j ْك� أن� ت ج�وب� ح�ج< و�  .و�

 � �ك� م�نْ خ�زیْ� ي�وْم �M أع�وذ� ب ا�لل<;�م< إ�

، � �̄ حْ  الْم�

all¡humma inn¢ a`£dhu bika min 
khizyi yawmi alma¦shari 

O Allah: I seek Your protection 
against the disgrace of the Day of 
Resurrecting, 

،� sرْ ��M م�ن� الد< < ما ب�¹ م�نْ ��  و�
wa min sharri m¡ baqiya mina 
alddahri 

and against the evil of the coming 
days of my life, 

� الأعْداء�، م�نْ ��  ,wa min sharri al-a`d¡’i and against the evil of the enemies و�

ناء�، � الف� XQف ص�  wa ¥af¢ri al-fan¡’i و�
and against the approaching of 
termination 

اء�، �ضال� الد� ع  ,wa `i¤¡li aldd¡’i and against cureless maladies و�

Wْب�ة� الر<جاء�، خ�  ,wa khaybati alrraj¡’i and against disappointment و�

ة�، وال� الن�عْم� ز�  ,wa zaw¡li alnni`mati and against fading away of boons و�

ة�، � الن�قْم� �ة ف�جْأ  wa fuj’ati alnniqmati و�
and against unexpected 
chastisements. 

 �@> �ن أ لْباً ي�خْشا≈� ك� �M ق� S ْل ا�لل<;�م< اجْع�

� ي�لْقا≈�  �# ي�وْم Sي�را≈� إ. 

all¡humma ij`al l¢ qalban yakhsh¡ka 
ka’annah£ yar¡ka il¡ yawmi yalq¡ka 

O Allah: (please) decide for me a 
heart that fears You as if it can see 
You directly up to the day on which it 
shall meet You. 

 

  

 

[1 ] This supplication is quoted from Shaykh al-±£siy's Mi¥b¡¦ al-Mutahhajid, page 726. 
 


